
ROZHODNUTÍ 

ROZHODNUTÍ RADY 

ze dne 15. července 2013, 

kterým se prodlužuje doba použitelnosti vhodných opatření stanovených v rozhodnutí 
2011/492/EU o Guineji-Bissau a kterým se uvedené rozhodnutí mění 

(2013/385/EU) 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na Dohodu o partnerství mezi členy skupiny afric­
kých, karibských a tichomořských států na jedné straně a Evrop­
ským společenstvím a jeho členskými státy na straně druhé, 
podepsanou v Cotonou dne 23. června 2000 ( 1 ) (dále jen 
„dohoda o partnerství AKT-EU“) a naposledy pozměněnou 
v Ouagadougou v Burkině Faso dne 22. června 2010 ( 2 ), 
a zejména na článek 96 této dohody, 

s ohledem na vnitřní dohodu mezi zástupci vlád členských 
států, zasedajícími v Radě, o opatřeních, která mají být přijata, 
a o postupech, které mají být dodrženy při provádění dohody 
o partnerství AKT-ES ( 3 ), a zejména na článek 3 této dohody, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Rozhodnutím Rady 2011/492/EU ( 4 ) byly uzavřeny 
konzultace s Republikou Guinea-Bissau podle článku 96 
dohody o partnerství AKT-EU a byla přijata vhodná 
opatření upřesněná v příloze uvedeného rozhodnutí. 

(2) Rozhodnutím Rady 2012/387/EU ( 5 ) byla doba použitel­
nosti rozhodnutí 2011/492/EU prodloužena o 12 měsíců 
do 19. července 2013. 

(3) Podstatné prvky uvedené v článku 9 dohody o partnerství 
AKT-EU jsou i nadále porušovány a současné podmínky 
v Guineji-Bissau nezajišťují dodržování lidských práv, 
demokratických principů a zásad právního státu. 

(4) Rozhodnutí 2011/492/EU by proto mělo být změněno, 
aby byla opět prodloužena doba použitelnosti vhodných 
opatření, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Článek 3 rozhodnutí 2011/492/EU se nahrazuje tímto: 

„Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

Pozbývá platnosti dne 19. července 2014. 

Toto rozhodnutí se pravidelně přezkoumává alespoň každých 
šest měsíců pokud možno na základě společných kontrolních 
misí prováděných Evropskou službou pro vnější činnost 
a Komisí.“ 

Článek 2 

Dopis v příloze tohoto rozhodnutí bude oznámen orgánům 
Guiney-Bissau. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

V Bruselu dne 15. července 2013. 

Za Radu 
předseda 

V. JUKNA
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PŘÍLOHA 

Vážení pánové, 

po konzultacích, které se konaly v Bruselu dne 29. března 2011 v rámci článku 96 dohody o partnerství AKT-EU, 
rozhodla Evropská unie dne 18. července 2011 rozhodnutím Rady 2011/492/EU o přijetí vhodných opatření včetně 
systému vzájemných závazků pro postupnou obnovu spolupráce s EU. 

Rozhodnutím Rady 2012/387/EU ze dne 16. července 2012 byla doba použitelnosti rozhodnutí Rady 2011/492/EU 
prodloužena o jeden rok do 19. července 2013. 

Dvanáct měsíců po uvedeném prodloužení má Evropská unie za to, že nebylo dosaženo významného pokroku, a proto se 
rozhodla opět prodloužit dobu použitelnosti svého rozhodnutí 2011/492/EU do 19. července 2014. 

Evropská unie by chtěla ještě jednou zdůraznit, že budoucí spolupráci mezi Evropským společenstvím a Guineou-Bissau 
přikládá velký význam, a chtěla by potvrdit svou ochotu pokračovat v dialogu a učinit v blízké budoucnosti pokrok, který 
by vedl k situaci, kdy bude možné obnovení plné spolupráce. 

S úctou 

Za Radu 

C. ASHTON 

předsedkyně 

Za Komisi 

A. PIEBALGS 

komisař
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